EASY SET

Wet Set

COLLECTION

[ * 1.83m x 51cm | &' x 20"

&Y Product Name: Easy Set® Aboveground

Swimming Pool

e SuperTough™ 3-ply high impact and abrasion
resistant material

* Water Capacity: 0.9m?

* Number of People Required for the Installation: 2

» Approximate Time Required to Install the
Swimming Pool: 10 minutes

* Water Tightness Class: Wo

e Contents: One Pool

e Made in China

Produktname: Easy Set® Aufstell-

Swimmingpool

» SuperTough™ 3-lagiges widerstandsféhiges und
abriebfestes Material

e Wasserinhalt: 0.9m?

¢ Fiir das Aufstellen erforderliche Personenanzahl: 2

* Ungeféahr benoétigte Zeit, um den Swimmingpool
aufzustellen: 10 Minuten

* Wasserdicht (Klasse X): Wo

¢ Inhalt: Ein Pool

* Hergestellt in China

Nome do produto: Piscina Easy Set®
e SuperTough™ 3 camadas de material resistente a
impactos e abrasao
e Capacidade: 0.9m?
* Numero de pessoas necessarias para a instalagao: 2
* Tempo aproximado para a instalagao da piscina:
10 minutos
» Classe de impermeabilidade da agua: Wo
e Contém: Uma piscina
* Fabricado na China

Hassanwue lMpoaykTa: HaseMHbIi

BacceiH U3n Cert

» SuperTough™ 3-cnoiHbI yaaponpoyHbIn U
M3HOCOCTOMKMI MaTepuan

¢ BopousmelyeHue: 0.9m?

* KonuyecTBo niogei, Heo6xoAUMbIX A YCTaHOBKM: 2

* MpumepHoe Bpems, Heobxoamumoe ansa YctaHOBKM
BacceviHa: 10 MuHYT

* Knacc BogoHenpoHuuaemoctu: Wo

e Copepxanue: OguH BaccenH

¢ CpenaHo B Kutae

PREVENT UNSUPERVISED ACCESS

Intex highly recommends that the pools be enclosed by
an appropriate safety fence. Please contact your local
building department for more information about the
applicable permitting and barrier requirements.

VERHINDERN SIE UNBEAUFSICHTIGTEN ZUGANG
Intex empfiehlt dringend, die Pools mit einem
entsprechenden Schutzzaun zu umschlieRen. Bitte
kontaktieren Sie lhr ortliches Bauamt fiir weitere
Informationen zu den geltenden Genehmigungsauflagen.

IMPEDIR O ACESSO SEM A SUPERVISAO

Intex recomenda que as piscinas sejam fechadas por
uma cerca de seguranga adequada. Entre em contato
com o departamento local do prédio para obter mais

informagoes sobre o processo de licenciamento e os
requisitos de barreira requisitos.

NPEOOTBPALLEHUE HEKOHTPOJIMPYEMOI'O
OOCTYNA

WHTeKc pekomeHAyeT oropaxuBaTtb 6acceiHbl
COOTBETCTBYHOLWMM 6e3onacHbIM 3a6opom. MNoxanyncra,
CBSKUTECb C MeCTHbIM [lenapTaMeHTOM no
CTPOUTENLCTBY ANA Nony4yeHusa 6onbluen uHopmaumm
no noBoAy paspeLlleHnsi Ha orpaxaeHue u Tpe6oBaHum
K HeMmy.

Nom du produit : Piscine autostable

Easy Set® a poser sur le sol
» Matériau 3 couches SuperTough™ résistant aux
chocs et a I’'abrasion,
e Capacité : 0.9m?
* Nombre de personnes requises pour I'installation : 2,
* Temps approximatif nécessaire pour installer
la piscine : 10 minutes,
¢ Classe étancheité : Wo,
e Contient : Une piscine,
* Fabriqué en Chine.

@ Nome del prodotto: Piscina fuori terra
Easy Set®

* Materiale SuperTough™ a 3 strati ad alto impatto e
resistente all’abrasione

e Capacita d’acqua: 0.9m?

* Numero persone necessarie per I'instalazione: 2

* Tempo approssimativo richiesto per installare una
piscina: 10 minuti

¢ Livello di tenuta d’acqua: Wo

e Contenuto: Una piscina

* Prodotto in Cina

Produktnavn: Overjordisk Svemmepgl

Easy Set®

* SuperTough™ 3-lags high impact og slidsteerkt
materiale

e Vandindhold: 0.9m?

* Antal af arbejdere for installation: 2

» Estimeret tid til installation af svemmepol:
10 minutter

* Vandtathedsgrad: Wo

¢ Indhold: En svemmepagl

* Produceret i Kina
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EMPECHEZ L’ACCES SANS SURVEILLANCE
Pour éviter toute noyade d’enfant, il est recommandé
de sécuriser I'accés au bassin par un dispositif de
protection. Contactez votre service d’urbanisme local
pour plus d’information au sujet des autorisations et
des exigences sur les barriéres.

COME PREVENIRE L’ACCESSO INCUSTODITO
ALLA PISCINA

Intex consiglia vivamente di montare la piscina
all'interno di una recinzione di sicurezza. Contattare
gli enti locali per maggiori informazioni al riguardo.

UVEDKOMMENDE MA IKKE FA ADGANG

UDEN OPSYN

Intex anbefaler at omslutte bassiner med egnede
sikkerhedshegn. Kontakt venligst din lokale myndighed

for byggevirksomhed for mere oplysninger om gzaldende

tilladelser samt krav om indhegning.
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& Nombre del producto: Piscina sobre

suelo Easy Set®

Material SuperTough™ de 3 capas de alto impacto y
resistente a la abrasion

Capacidad de agua: 0.9m?®

Numero de personas necesarias para el montaje: 2
Tiempo aproximado necesario para la instalacion
de la piscina: 10 minutos

Tipo de Estanqueidad: Wo

Contenido: Una piscina

Hecho en China

@D Product: Easy Set® Opzetbad
SuperTough™ 3-laags stootvast en slijtvast materiaal
Water Capaciteit: 0.9m?

Aantal Personen Nodig voor Installatie: 2
Geschatte Installatie Tijd voor het Zwembad:
10 Minuten

Klasse Waterdichtheid: Wo

Inhoud: Eén Zwembad

Made in China

Nazwa produktu: Basen Easy Set®
3-warstwowy materiat SuperTough™ odporny na
uderzenia i Scieranie
Pojemnos¢ wody: 0.9m?*
llos¢ ludzi potrzebna do montazu: 2
Przyblizony czas montazu basenu: 10 minut
Klasa szczelnosci wody: Wo
Zawartos¢: Jeden basen
Wyprodukowano w Chinach

@ F=R%&¥: Easy Set®h Eikith
SuperTough™ 3B & i F0i E#
KEE: 0.9m

RRATBAR: 2

Rk MTREKRLNE: 1095
KEMZER: Wo

AE: —Rikit

ch & il

EN16582-1 / EN16582-3

PREVENIR EL ACCESO NO CONTROLADO

Intex recomienda encarecidamente el vallado de

las piscinas por una valla de seguridad apropiada. Por
favor, péngase en contacto con las Autoridades Locales
para obtener mas informacion sobre los requisitos,
permisos y los medios de seguridad aplicables.

VOORKOM TOEGANG ZONDER TOEZICHT

Intex raadt ten strengste aan dat zwembaden omringt
worden door een passende afsluiting. Contacteer uw
gemeente voor de wetten en regels rondom zwembaden
welke gelden in uw gemeente.

ZAPOBIEGAJ DOSTEPOWI BEZ NADZORU

Intex zaleca, aby baseny byty otoczone odpowiednim
ogrodzeniem dla bezpieczenstwa. Prosze skontaktowaé
si¢ z lokalnym dziatem budowlanym po wigcej informacji
na temat obowiazujacych wymogow dotyczacych barier.

B IEFETE AL N\ B T\ fE
InteS BB KRR TELLEMER. FRALMER
BIITRAXERNKDZEFTREZEWMEER.

A  WARNINGS: THE USE OF A SWIMMING POOL
IMPLIES COMPLIANCE WITH THE SAFETY
INSTRUCTIONS DESCRIBED IN THE OPERATING
AND MAINTENANCE GUIDE. IN ORDER TO
PREVENT DROWNING OR OTHER SERIOUS
INJURIES, PAY PARTICULAR ATTENTION TO THE
POSSIBILITY OF UNEXPECTED ACCESS TO THE
SWIMMING POOL BY CHILDREN UNDER 5 YEARS
BY SECURING THE ACCESS TO IT, AND, DURING
THE BATHING PERIOD, KEEP THEM UNDER
CONSTANT ADULT SUPERVISION. CONSULT THE
LOCAL BUILDING CODE FOR ANY APPLICABLE
INSTALLATION REQUIREMENTS.

A WARNUNG: DIE VERWENDUNG EINES
SWIMMINGPOOLS IMPLIZIERT DIE EINHALTUNG
DER IN DER BEDIENUNGS- UND
WARTUNGSANLEITUNG BESCHRIEBENEN
SICHERHEITSHINWEISE. UM ERTRINKEN ODER
ANDERE SCHWERE VERLETZUNGEN ZU
VERMEIDEN, ACHTEN SIE BESONDERS AUF DIE
MOGLICHKEIT DES UNERWARTETEN ZUGANGS
ZUM SWIMMINGPOOLS VON KINDERN UNTER 5
JAHREN. SICHERN SIE DEN ZUGANG ZUM POOL
UND HALTEN SIE DIE KINDER WAHREND DER
BADEZEIT UNTER STANDIGER AUFSICHT EINES
ERWACHSENEN. ZIEHEN SIE DIE ORTLICHE
BAUORDNUNG FUR ALLE ANFALLENDEN
INSTALLATIONSANFORDERUNGEN ZU RATE.

A AVISO: O USO DE UMA PISCINA IMPLICA
NO CUMPRIMENTO DAS INSTRUCOES DE
SEGURANCA DESCRITAS NO MANUAL DE
INSTRUCOES E MANUTENCAO. PARA EVITAR

COLLECTION

A ATTENTION ! L'UTILISATION D’UNE PISCINE
IMPLIQUE LE RESPECT DES CONSIGNES DE
SECURITE DECRITES DANS LA NOTICE
D’ENTRETIEN ET D’UTILISATION. POUR PREVENIR
TOUTE NOYADE, ACCORDER UNE ATTENTION
PARTICULIERE A LA SECURISATION DE L’ACCES A
LA PISCINE POUR LES ENFANTS DE MOINS DE 5
ANS ET, PENDANT LA PERIODE DE BAIGNADE,
SURVEILLER LES ENFANTS EN PERMANENCE OU
S’ASSURER QUE LEURS PARENTS LES
SURVEILLENT.

A ATTENZIONE: L'UTILIZZO DELLA PISCINA
COMPORTA IL RISPETTO DELLE NORME DI
SICUREZZA ONDE EVITARE INCIDENTI,
ANNEGAMENTI O ALTRI DANNI SERI, PRESTATE
PARTICOLARE ATTENZIONE ALLE PISCINE PER
BAMBINI SOTTO | 5 ANNI, ASSICURARSI CHE
L'ACCESSO E L'UTILIZZO SIASOTTO CONTROLLO
COSTANTE DI UN ADULTO. CONSULTARE IL
REGOLAMENTO EDILIZIO PER LINSTALLAZIONE
DELLA PISCINA.

A OBS: VED BRUG AF SVOMMEPQLLEN SKAL MAN
OVERHOLDE SIKKERHEDSREGLER BESKREVET |
MANUALEN FOR DRIFT OG VEDLIGEHOLDELSE. DU
BEDES ISZAR VZARE OPMARKSOM PA EN

SITUATION, HVOR B@RN UNDER 5 AR UVENTET
TRZDER IND | SV&GMMEP@LLEN. FOR AT UNDGA AT
NOGEN DRUKNER ELLER ANDRE ALVORLIGE
ULYKKER, SKAL DU BESKYTTE ADGANG TIL
SVOMMEPOQLLEN OG UNDER BADNING SKAL DER
SIKRES OPSYN AF EN VOKSEN PERSON. DU BEDES
GENNEML/ZESE DEN LOKALE BYGGELOV PA GRUND
AF GALDENDE KRAV TIL INSTALLATIONEN.

AFOGAMENTO OU OUTRAS LESOES GRAVES,
PRESTE ESPECIAL ATENCAO PARA A POSSIBILIDADE
DE ACESSO INESPERADO PARA A PISCINA POR
CRIANCAS MENORES DE 5 ANOS, PARA ASSEGURAR
O ACESSO A PISCINA DURANTE O PERIODO DE
BANHO, MANTENHA AS CRIANCAS SOB
SUPERVISAO CONSTANTE DE UM ADULTO.
CONSULTE O CODIGO DE CONSTRUCAO LOCAL
PARA QUAISQUER REQUISITOS DE INSTALACAO
APLICAVEIS.

A NPEOYNPEXOEHUE: SKCMNIYATALIA A BE: RSO T—I)LOERADORRIE BREH
BACCEMHA NMOOPA3YMEBAET COBNKOOEHUNE AR XFTF AT RICHDEDIRERAED
MPABWI, OMUCAHHbBIX B MHCTPYKLMA. UTOBbI LEET->TLIEE W B NI=D T HDRIED =6
MN3BEXKATb YTOIMNEHWA Y CEPLE3HbLIX TPABM, lcH. 5mMUT OFHNFHI BB IC. R0 7 —
OBPATUTE OCOBOE BHUMAHWE HA KOHTPOJb WA LGZWESISERL. 7—ILERPHEIC
OOCTYNA K BACCEWHY OETbMW B BO3PACTE OO AADERZRSHZWNWTLIEE W, Fibis, B350
5 NET, OBECIMNEYYB BEE30OMNACHOCTb OOCTYIA K BEREECETDIEXRICE-TLIEE LY,

HEMY. OEP>XUTE OETEW MO TWATEJIbHbLIM

M NOCTOAHHBLIM MPUCMOTPOM B MEPKMOL,

KYMNMAHWA. OBPATUTECH B MECTHBLIE OPIAHbI

BNACTU Y YTOYHUTE TPEBEOBAHUAMW K

YCTAHOBKE BACCEWMHA.
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Please retain for reference

Information a conserver

Rogamos guarde esto para su futura referencia
Bitte fur Ruckfragen aufbewahren

Conservare per referenze future

Bewaar voor referentie

Guardar para futuras consultas

Bar gemmes for evt. senere henvendelse
Zachowaj niniejsze informacje

KOMMNEKT He BXOAWT)

A ADVERTENCIAS: EL USO DE LAS PISCINAS
IMPLICA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DESCRITAS EN
EL MANUAL DE USO Y MANTENIMIENTO. PARA LA
PREVENCION DE GRAVES PROBLEMAS E INCLUSO
EL AHOGAMIENTO, PONGA ESPECIAL CUIDADO EN
LA POSIBILIDAD DEL ACCESO NO CONTROLADO A
LA PISCINA DE NINOS MENORES DE 5 ANOS
PROTEGIENDO EL MISMO DURANTE EL PERiODQ
DE BANO MEDIANTE LA CONSTANTE SUPERVISION
POR PARTE DE UN ADULTO. CONSULTE LA
LEGISLACION LOCAL DE CONSTRUCCION PARA
LOS REQUERIMIENTOS DE INSTALACION.

A WAARSCHUWING: BlJ HET GEBRUIK VAN EEN
ZWEMBAD GAAT U AKKOORD MET HET NALEVEN
VAN DE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ZOALS
BESCHREVEN IN DE HANDLEIDING. OM
VERDRINKING OF ANDER ERNSTIG LETSEL TE
VOORKOMEN DIENT U
VOORZORGSMAATREGELEN TE TREFFEN ZODAT
KINDEREN HET ZWEMBAD NIET ZONDER
TOEZICHT KUNNEN BETREDEN. PERMANENT
TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENEN IS VERREIST.

A OSTRZEZENIA: KORZYSTANIE Z BASENU
ZAKEADA PRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI
BEZPIECZENSTWA OPISANYCH W INSTRUKCJI
OBSLUGI | KONSERWACJI. W CELU ZAPOBIEGANIA
UTONIECIU LUB INNYM POWAZNYM OBRAZENIOM
CIALA, NALEZY ZWROCIC SZCZEGOLNA UWAGE NA
MOZLIWOSC WYSTAPIENIA NIEOCZEKIWANEGO
DOSTEPU DO BASENU PRZEZ DZIECI DO LAT 5
NALEZY ZABEZPIECZYC DOSTEP W OKRESIE
KAPIELOWYM, TRZYMAC JE POD STALYM
NADZOREM OSOBY DOROSLEJ. SKONSULTUJ
LOKALNE PRZEPISY DOTYCZACE BUDOWY
WSZELKICH OBOWIAZUJACYCH WYMOGOW
INSTALACJI.

A EE . (ERFKEEREETRIEFYEFFH
PR 2. A TERRHEKEREMATERE,
AHEITERS UTILEBRERZSFNFENKM,
FHLEFERSMOR TN, ERBEETRAEIE
WP TER. EifLtEFTENEHBEHIETMA
BERARREER.

Easily connects to optional filter pump (filter pump not included)

Se connecte facilement a une éventuelle filtration (pompe de filtration non incluse)

Se conecta facilmente a la bomba de filtro opcional (depuradora de cartucho no incluida)
Kann leicht an eine optionale Filterpumpe angeschlossen werden (Filterpumpe nicht

Si collega facilmente alla pompa filtro opzionale (pompa filtro non inclusa)

Losse filterpomp eenvoudig aan te sluiten (niet inbegrepen)

Conecta-se faciimente & bomba filtro opcional (bomba filtro ndo incluida)

Forbindes nemt til en eventuel filterpumpe (filterpumpe medfelger ikke)

tatwo faczy sie z opcjonalng pompa filtrujaca (opakowanie nie zawiera pompy filtrujgce])
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